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schreiber, Klopfer usw., sowie je zwei Prototypen trag-
barer Funkstationen von sechs verschiedenen Firmen.
Dieses Material wurde im Laufe des Sommers an die
einzelnen Sektionen verteilt, welche nun frei dariiber
verfiiggen konnen. Mit der Abgabe wurde aber die Be-
dingung gestellt, dass dieses Material durch die Sek-
tionen selbst unterhalten werden muss, d. h. dass auch
Reparaturen nicht durch das Eidg. Zeughaus durch-
gefithrt werden.

Der Zentral-Materialverwalter:

Oblt. Wiiger.
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Neue Funkerblitz-Triger

Festungswachtkorps:
Oblt. Kiittel Albert, 14
Kpl. Heller Werner, 08
Gir. Meier Werner, 17
Sdt. Pellet Josef 13
Sdt. Brunner Frangz, 18
Sdt. Strebel Ernst, 21 —Hg—

Verzeichnis der Kursorte der Zentralstelle fiir Funkerkurse

Es werden Kurse durchgefiihrt in:

Les cours auront lieu a:

Kt. Aargau Interlaken Ilanz Kt. St. Gallen Kt. Uri
Langenthal Landquart o Altdorf
g a‘;au Langnau Schiers Altstatten C i
adern L s St. Moritz H‘eerbrugg. t. Valais
Brugg Moutier Lichtensteig Monthey
kef“b“}: g Miinsingen Kt. Luzern Rapperswil Sierre
Rﬁm.z:; lden Porrentruy Luzern gorschach Si.on
einlelde Sumiswald Sursee argans Visp
Wohlen St-Imi St. Gallen
Zofingen -imier . Uszwil Ct. Vaud
Thun Ct. Neuchatel ! L
Wattenwil Ta Chawz-de-Fond Werdenberg S s
Kt. Appenzell Na hfm};- e-tonds Montreux
Ropassd Ct. Fribourg RREAG Ct. Ticino §t‘/°‘é _
Herisau Fribourg Kt. Solothurn Bellinzona Sterroix
Murten Locarno Kt. Zug
Grenchen
Kt. Basel Ct. Genéve Olten Lugano Zug
Basel Genéve Solothurn Kt. Ziirich
Gelterkinden Kt. Thurgau Adliswil
Liestal Kt. Glarus Kt. Scl‘:aiihausen Arbon Biilach
KLB Glarus Neunkirch Bischofszell Diibendorf
t.Bern Linthal Schaffhausen Frauenfeld Meilen
Aarberg Niederurnen Sk Kreuzlingen Riiti
Bern " . Miillheim Thalwil
Biel Kt. Graubiinden Einsiedeln Miinchwilen Uster
Burgdorf Chur Freienbach Romanshorn Winterthur
Delémont Davos Schwyz

Weinfelden Ziirich

La radio clandestine italienne sous l'occupation

La radio clandestine en Italie, sous l'occupation, fait 1’ob-
jet d’'un article important paru dans le numéro d'aott 1946 de
la revue «Radio Corrieres. Nous en résumons ci-aprés les as-
pects essentiels. Réd. de UUIR.
Les partisans italiens, tout comme leurs camarades

des autres pays occupés, utilisérent & maintes reprises
la radio; ils étaient dotés d'appareils émetteurs-récep-
teurs de trés petites dimensions, d'un maniement facile,
et qu'ils pouvaient transporter aisément dans des mal-
lettes de 40><30 cm.

Dés mars 1944, des missions parachutées ou qui
s'étaient faufilées a travers les lignes ou qui avaient
franchi la frontiére de pays neutres, se mirent en con-
tact avec les partisans dans les montagnes, leur appor-
tant des postes de radio. Au Val Pellice (Piémont), par
exemple, trois militaires italiens se joignirent aux ma-
quisards, amenant une «radio» américaine a ondes cour-
tes (10 a 40 m). Ce dispositif, muni de clavier, émettait
en Morse. Il était alimenté par le courant alternatif et, a
défaut, par des accumulateurs de 6 volts, qu'une dynamo
rechargeait au fur et & mesure. Cet appareil était en
liaison avec Brindisi, par l'intermédiaire de Radio Bari.
Il rendit de précieux services jusqu'a la libération. .
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Chaque commandement partisan avait son émetteur-
récepteur. Le service des radio informations incombait
soit aux missions que nous venons d'évoquer, soit a
des spécialistes du CVL (Corpo Volontari della Li-
berta). :

Les missions détachées par les commandements amé-
ricain (CSS, section SI), britannique (ISLD ou SOE),
francais (Deuxiéme Bureau) et italien (SIM plus tard
SI) étaient généralement formées par des officiers et
comprenaient un chef de groupe et un radio-opérateur.
Chacune était désignée par des sigles spéciaux (Citron,
Franck, Law, Zella, etc.).

Le commandement général du «Corpo Volontari della
Liberta» — qui était autonome par rapport aux services
des missions étrangéres — organisa un service de liai-
son par radio entre les divers commandements régio-
naux (y compris la Délégation du comité national de
Libération en Suisse). 11 ne dura que peu de temps. En
aotit 1944, la station-base fut découverte. Le prof. A.
Vacchi, son directeur, fut passé par les armes. Dés lors,
le commandement général du CVL assura ses liaisons
radiophoniques avec le Quartier général Allié au moyen
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de trois stations, mises a4 sa disposition par 1'OSS amé-
ricaine et 'ORI (Opera Ricostruzione Italiana). Une de
ces stations fut découverte par l'ennemi en mars 1945;
ses opérateurs, Bino et Campanella, furent fusillés.
Leur station fut immédiatement remplacée.

De mars a novembre 1944, le Service Radio du Com-
mandement général du CVL fut dirigé par Enzo Boeri
(Giovanni). Aprés novembre 1944, la direction passa a
«Ettore», un technicien qui s'était évadé du camp de
concentration de Bolzano. Les Allemands organisérent
une chasse acharnée aux émetteurs clandestins, en net-
toyant des quartier entiers et en utilisant des radio-
goniometres.

La radio des partisans transmettait directement au
Quartier général Allié¢ les informations les plus impor-
tantes et urgentes, les bulletins de guerre de la Résis-
tance, les demandes de «ravitaillement parachuté» (ge-
néralement des armes) aux partisans, les messages opé-
ratifs et administratifs, etc.

Parmi tant d'épisodes, il convient de citer la belle
conduite du sergent tchéque Joseph Panek, parachuté
derriére les lignes ennemies début 1945. Il installa a
Turin, alors que la guérilla des partisans allait atteindre
son apogée, une petite station de radio reliée au Com-
mandement de la V¢ armée du Général Clark. Deux
interprétes du commandement des SS, se trouvant a
I'«cAlbergo Nazionale», rapportaient au sergent Panek
le contenu de la correspondance secréte du Comman-
dant des SS, Schmidt.

Radio Londres émettait chaque jour, & plusieurs re-
prises, des messages spéciaux a l'intention des partisans
italiens. C'étaient des textes courts et mystérieux, tels
que «la forchetta ha tre punte» (la fourchette a trois
pointes), «la primavera ¢ bella» (le printemps est beau),
etc. Souvent ces messages étaient précédés de la for-
mule «per la Franchi» (pour Franchi).

Ces petites phrases étaient des messages convention-
nels que les divers groupes des partisans faisaient par-
venir aux Alliés et que ceux-ci retransmettaient de
Londres.

Ainsi, chaque fois que le Commandement de la Ve
zone captait la formule «la primavera ¢ bella», il pre-
parait les signaux lumineux sur le terrain ou l'avion
alli¢ allait parachuté son matériel.
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S'il s'agissait de ravitaillements diurnes, Radio Lon-
dres émettait deux fois le message exécutif, p. ex.:
«Risponde uno squillo, ripetiamo, risponde uno squillo»
(Un coup de clairon répond, nous répétons, un coup de
clairon répond).

Parmi les organisations clandestines qui avaient mis-
sion de solliciter par radio les parachutages alliés, il
y a lieu de mentionner la «Franchi» et 'ORI. La pre-
miére fut créée par Edgardo Sogno (Franchi); la se-
conde — Opera Ricostruzione Italiana — fut créée, en
automne 1943, par trois officiers italiens du nord sur
un champ d'aviation des Pouilles.

D'autre part, les partisans organisérent nombre
d'émissions réguliéres en plein territoire occupé. Durant
I'été 1944, les patriotes du Val Chisone (Piémont) dif-
fusérent des programmes trois fois par semaine (mardi
4 14.00, jeudi a 18.00 et samedi a 20.00) sur l'onde de
32,5 m. Leurs émissions, d'une durée de 30 minutes, dé-
butaient par les mots: «Attenzione, parla la radio par-
tigiana del Generale Perotti» (Attention, ici la radio
partisane du Général Perotti). Les «speakers» étaient
«Giosué» et Mlle Livia. La «Radio Général Perotti» se
fit entendre jusqu'a Vintimille! «Radio Liberta», de son
coté, desservie par les partisans garibaldiens, transmet-
tait chaque soir a 21.30 sur les longueurs d'ondes de
42,5 et 21,5 m. Elle donnait un service de nouvelles sur
la «guerre des partisans», sur les gréves, agitations,
manifestations dans les régions occupées par les Alle-
mands; elle parlait contre la propagande nazie et fas-
ciste; elle dénongait les traitres ou les mouchards, etc.,
elle transmettait les chants des partisans. UIR.

Radio-amateurs belges

La Belgique comptait, avant la guerre, deux groupe-
ments distincts de radio-amateurs, I'un de langue fran-
caise, l'autre de langue flamande. Ces deux groupements
ont fusionné récemment dans le cadre d'une nouvelle
organisation: 'UBA (Unie van de Belgische Amateur-
zenders), boite postale 634, Bruxelles. Une licence tem-
poraire peut étre obtenue pour les émetteurs datant
d'avant la guerre et dont les propriétaires ont fait
preuve de loyalisme envers la nation durant 'occupation

allemande. UIR.

Vom Artillerie- zum Polizeifunker
Von W. Rohrer, St. Gallen

Noch ist das Gras vom Tau feucht und nass. Doch
im Osten haben sich die ersten Strahlen der aufgehen-
den Sonne Bahn gebrochen und beginnen bereits unsere,
von der durchwachten Nacht miide gewordenen Kno-
chen etwas zu erwirmen.

Ja, noch ein paar Stunden werden wir in diesem
Loch aushalten miissen, dann wird wohl auch dieser
«Tiirk» der Vergangenheit angehoren. Mit diesen Wor-
ten hat der an der TLA hockende, oder vielmehr lie-
gende Kamerad die Stille gebrochen.

Die Morgenstunden haben Kilte gebracht. Mit mei-
nen steifen Knochen liege ich nun schon eine Stunde
wach und trdume. Ja, heute ist fiir mich wohl der letzte
Tag, und in ein paar Stunden wird das letzte, von mir
getastete Morsezeichen sich in der Unendlichkeit des
Aethers verlieren. Werde ich nochmals ein Funkgerit
zu sehen bekommen, werde ich nochmals die mir ver-
traut gewordene Morsetaste driicken? Diese Fragen

stellen sich mir, wihrenddem die Sonne immer héher
steigt.

Ich habe gestern Abend das Aufgebot zur Polizei-
rekrutenschule erhalten. Damit wird es mit dem Aktiv-
dienst ein Ende haben. Ich werde meine Kameraden
verlassen, werde auch unserer TLA mit ihren gut 20 kg
den Abschied geben. Nie wird mich dieser Generator
mehr beinahe auf die Knie driicken. Und doch bin ich
nicht ganz gliicklich dabei. Wieviel fréhliche Stunden
gab es doch wahrend all diesen Jahren. Wenn auch die
Miidigkeit uns manchmal fast zu Boden warf, immer
war es der gesunde Humor, und manchmal auch die
glanzende Verbindung mit unseren Kisten, was uns wie-
der alles vergessen liess.

Ich bin Polizeirekrut geworden. An Stelle meines
feldgrauen, von der Witterung stark mitgenommenen
Waffenrockes habe ich die neue, gutsitzende Dienst-
uniform angezogen.
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